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サッカーは、間違いなくアラビア半島で最も人気

のあるスポーツです。この地域全体において、多

くの人々が実際にプレーしているほか、メディア

による広範な報道、政府からの強力な支援、そし

て熱狂的なファンの存在に支えられています。 

サッカーは 20世紀に導入され、急速に人気を博

しました。学校、軍隊、そして外国人コミュニテ

ィが、このスポーツを半島全域に広める役割を果

Football is unquestionably the most popular sport 

in Arabian Peninsula. It enjoys mass participation, 

extensive media coverage, strong government 

support, and passionate fan followings throughout 

this region. 

This game was introduced during twentieth 

century and rapidly gained popularity. Schools, 

military organizations, and expatriate communities 



たしました。20世紀の後半までには、ほとんどの

国で国内リーグやサッカー協会が設立されるに至

りました。 

 

今日、サッカーは国民の誇りや国際的な認知度を

高めるための重要な手段となっています。 

アラビア半島におけるフットボールの発展は、プ

ロクラブやリーグだけでなく、スポーツ・アカデ

ミー、年少者育成計画、スポーツ科学機関、国際

協力によって支えられています。 

 

国内の試合には多くの観客が詰めかけ、代表チー

ムも国民から広く支持されています。 

helped spread this sport across this Peninsula. By 

second half of twentieth century, national leagues 

and football associations had been established in 

most countries. 

Today football serves as a major vehicle for 

national pride and international recognition.  

Football development in Arabian Peninsula is 

supported not only by professional clubs and 

leagues but also by national academies, youth 

development programmes, sports science 

institutions, and international partnerships. 

Domestic competitions attract large audiences, 

while national teams enjoy broad public support. 

a. サウジアラビア 

サウジアラビアは、同地域において最大規模のサ

ッカー・インフラを擁しています。 

主要クラブにはアル＝ヒラル（ الهلال نادي ）、アル

＝ナスル（ النصر نادي ）、アル＝イテハド（نادي 

）アル＝アハリ、（الاتحاد الأهلي نادي ）があります。

これらのクラブは近代的な競技場を本拠としてお

り、定期的に大陸規模の大会へ出場しています。 

サウジアラビア代表はこれまでに複数回 FIFAワ

ールドカップ本大会への出場を果たしており、ア

ジア屈指の強豪国としての地位を確立していま

す。 

近年の投資プログラムにより、国際的に著名な選

手や監督が同国へ招集され、サウジアラビアのサ

ッカーに対する世界的な関心が飛躍的に高まって

います。 

サウジアラビアでは、マハド・スポーツ・アカデ

ミー（ الرياضية مهد أكاديمية ） や 未来のハヤブサ育成

会（ المستقبل صقور برنامج ） を通じて年少者育成にも

積極的に投資しています。これらの事業では才能

発掘、高度な指導、スポーツ科学の活用、国際競

技者の養成が行われています。 

a. Saudi Arabia 

Saudi Arabia possesses the largest football 

infrastructure in the region. 

Major clubs include Al Hilal ( الهلال نادي ), Al Nassr 

( النصر نادي ), Al Ittihad ( الاتحاد نادي ), and Al Ahli (نادي 

 These clubs play in modern stadiums and .(الأهلي

regularly compete in continental competitions. 

 

Saudi national team has qualified for multiple FIFA 

World Cups and remains one of Asia's most 

successful football nations. 

 

Recent investment programs have attracted 

internationally recognized players and coaches, 

significantly increasing global interest in Saudi 

football. 

Saudi Arabia has also invested heavily in youth 

development through initiatives such as Mahd 

Sports Academy ( الرياضية مهد أكاديمية ) and Future 

Falcons Programme ( المستقبل صقور برنامج ). These 

programmes focus on talent identification, 

advanced coaching, sports science, and 

preparation of players for international competition 



b. カタール 

カタールは過去 20年にわたり、サッカーの発展

に多額の投資を行ってきました。 

同国による FIFAワールドカップの開催は、カタ

ールのみならず中東地域全体にとっても、重要な

節目となりました。 

大規模な投資には、最新鋭のスタジアム、交通機

関、スポーツ・アカデミーおよびファン向け施設

が含まれています。 

 

アスパイア・アカデミー（ أسباير أكاديمية ）は、アラ

ビア半島を代表するフットボール育成機関の一つ

となっています。体系的な才能発掘、高度な指

導、スポーツ科学の活用、国際試合への参加、そ

して教育活動を通じて、カタールのフットボール

発展と国際競技者の育成に大きく貢献していま

す。 

 

 

さらに、カタール・オリンピック委員会と連携し

ながら選手育成制度を運営しており、有望な競技

者の長期的な育成と国際大会への準備を支援して

います。 

b. Qatar 

Qatar has invested heavily in football development 

over these two decades. 

This country's hosting of FIFA World Cup 

represented a major milestone for both Qatar and 

broader Middle East. 

Large-scale investments included Modern 

stadiums, Transportation infrastructure, Sports 

academies and Fan facilities. 

 

Aspire Academy ( أسباير أكاديمية ) has become one of 

the most influential football development 

institutions in Arabian Peninsula. Through 

systematic talent identification, advanced 

coaching, sports science, international 

competition, and athlete education, it has 

contributed significantly to development of Qatari 

football and preparation of international-level 

athletes.  

In cooperation with Qatar Olympic Committee, 

Aspire Academy operates athlete development 

programmes that support long-term development 

of talented athletes and their preparation for 

international competition.  

c. アラブ首長国連邦 

UAE は高度に発達したプロサッカー構造を持っ

ています。著名なクラブにはアル＝アイン (نادي 

) シャバブ・アル＝アハリ、(العين الأهلي شباب نادي )お

よびシャルジャ FC  ( الشارقة نادي )があります。 

この国では定期的に国際トーナメントやプレシー

ズントレーニングキャンプが開催されています。 

アラブ首長国連邦でも、才能発掘、スポーツ科

学、高競技力育成事業への取り組みが進められて

います。国家的な事業を通じて若い選手の発掘や

国際競技者の育成が行われています。 

c. United Arab Emirates 

UAE possesses a highly developed professional 

football structure. 

Notable clubs include Al Ain ( العين نادي ), Shabab Al 

Ahli ( الأهلي شباب نادي ) and Sharjah FC ( الشارقة نادي ). 

This country regularly hosts international 

tournaments and pre-season training camps. 

United Arab Emirates also places growing 

emphasis on talent development, sports science, 

and high-performance programmes. National 

initiatives support identification of young players 



and preparation of elite athletes for international 

competition. 

d. クウェート、バハレイン、オマーン、イエメ

ン 

経済的資源やスポーツ基盤の違いにもかかわら

ず、サッカーはこれらの国々で依然として主要な

観客スポーツです。 

ナショナルチームは定期的にガルフカップ大会、  

アジアサッカー連盟の大会および FIFA予選大会

に参加します: 

ガルフカップは依然として最も重要な地域サッカ

ー大会の一つです。 

バハレインとオマーンでは近年、フットボール・

アカデミーや才能育成センターを通じた年少者育

成が拡大しています。これらの取り組みは指導水

準の向上、有望選手の早期発掘、将来の代表チー

ム強化を目的としています。 

 

d. Kuwait, Bahrain, Oman and Yemen 

 

Football remains dominant spectator sport in 

these countries despite differences in economic 

resources and infrastructure. 

National teams regularly participate in Gulf Cup 

competitions, Asian Football Confederation events 

and FIFA qualifying tournaments. 

Gulf Cup remains one of the most important 

regional football tournaments. 

Bahrain and Oman have recently expanded youth 

development programmes through football 

academies and talent development centres. 

These initiatives seek to improve coaching 

standards, identify promising players at an early 

stage, and strengthen future national teams. 

e. 経済的影響 

フットボールは観光、放送、ポンサーシップ、小

売販売およびホスピタリティサービス（おもてな

し業）に大きく貢献しています: 

大規模な試合は、特に国際的な来場者が主要な大

会に来場する際に、大きな経済活動を生み出しま

す。 

 

e. Economic Impact 

Football contributes significantly to tourism, 

broadcasting, sponsorship, retail sales, and 

hospitality services. 

Large matches generate substantial economic 

activity, particularly when international visitors 

attend major competitions. 

 

f. 今後の展開 

今後の優先事項は草の根レベルでの参加促進、女

子サッカー、 ユースアカデミー（年少者育成プ

ログラム、スポーツテクノロジーおよび国際的な

提携です。サッカーは、今後数十年にわたり、ア

ラビア半島において圧倒的な地位を占めるスポー

ツであり続けると予想されています。 

f. Future Development 

Future priorities include grassroots participation,    

Women's football, Youth academies, Sports 

technology and International partnerships. 

Football is expected to remain dominant sport of 

Arabian Peninsula for decades to come. 

 


